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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

Document précédent :

Doc 51 2889/ (2006/2007) :
001 : Projet transmis par le Sénat.

Voorgaand document :

Doc 51 2889/ (2006/2007) :
001 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.

N° 1 DE M. BULTINCK

Art. 2

Remplacer cet article par la disposition suivante:

«Art. 2. — Il est institué, en Belgique, un Ordre fran-
cophone et un Ordre néerlandophone des médecins.
Ces deux Ordres ont la personnalité juridique et tra-
vaillent en toute autonomie.».

JUSTIFICATION

Rejetant un Ordre des médecins unitaire, le Vlaams Belang
propose d’instituer un Ordre néerlandophone et un Ordre fran-
cophone.

Nr. 1 VAN DE HEER BULTINCK

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 2. — In België worden een Nederlandstalige en
een Franstalige Orde van geneeskundigen opgericht.
Ze bezitten rechtspersoonlijkheid en werken volstrekt
autonoom.».

VERANTWOORDING

Het Vlaams Belang verwerpt een unitaire Orde van ge-
neeskundigen en stelt derhalve een Nederlandstalige en een
Franstalige Orde voor.

PROJET DE LOI WETSONTWERP

créant un Ordre des médecins tot oprichting van een Orde van artsen
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Nr. 2 VAN DE HEER BULTINCK

Art. 6

Dit artikel aanvullen met het volgende lid:

«In afwijking van het voorgaande lid, worden de be-
oefenaars die hun voornaamste beroepsactiviteit in het
administratief arrondissement Brussel-hoofdstad heb-
ben, ingeschreven als volgt:

1° wanneer zij hun woonplaats hebben in het
Nederlandstalige of het Franstalige taalgebied respec-
tievelijk op de lijst van de provincie Vlaams-Brabant en
de provincie Waals-Brabant;

2° wanneer zij hun woonplaats hebben in het tweeta-
lige gebied Brussel-hoofdstad op de lijst van de provin-
cie Vlaams-Brabant indien zij in het Nederlands zijn in-
geschreven in het bevolkingsregister en op de lijst van
de provincie Waals-Brabant indien zij in het Frans zijn
ingeschreven in het bevolkingsregister.».

Nr. 3 VAN DE HEER VERHAEGEN

Art. 6

Dit artikel aanvullen met het volgende lid:

«Uitsluitend de beoefenaars die hun voornaamste
beroepsactiviteit hebben in het administratief arrondis-
sement Brussel-hoofdstad hebben de keuze zich in te
schrijven op de lijst van de provincie Vlaams-Brabant of
Waals-Brabant , hetzij een Franstalige of een
Nederlandstalige lijst.».

VERANTWOORDING

Wij wensen een einde te maken aan de huidige situatie dat
naast de artsen in het administratief arrondissement Brussel-
hoofdstad ook de artsen in de randgemeenten (de toenmalige
tweetalige gemeenten Drogenbos, Linkebeek, Sint-Genesius
Rode, Kraainem, Wezenbeek-Oppem, Wemmel en Bever), de
keuze hebben om zich in te schrijven op de lijst van de provin-
cie Vlaams-Brabant of Waals-Brabant, hetzij een Franstalige
of een Nederlandstalige lijst. Deze keuzevrijheid mag enkel
bestaan voor de artsen in het administratief arrondissement
Brussel-hoofdstad.

Dit amendement wil dit expliciet vermelden in de wet.

Mark VERHAEGEN (CD&V)

N° 2 DE M. BULTINCK

Art. 6

Compléter cet article par l’alinéa suivant:

«Par dérogation à l’alinéa précédent, les praticiens
qui ont leur activité professionnelle principale dans l’ar-
rondissement administratif de Bruxelles-Capitale, sont
inscrits comme suit:

1°  lorsqu’ils ont leur domicile dans la région de lan-
gue française ou dans la région de langue néerlandaise,
respectivement au tableau de la province du Brabant
wallon ou au tableau de la province du Brabant flamand;

2° lorsqu’ils ont leur domicile dans la région bilingue
de Bruxelles-Capitale, au tableau de la province du Bra-
bant wallon, s’ils sont inscrits en français dans les re-
gistres de la population, et au tableau de la province du
Brabant flamand, s’ils sont inscrits en néerlandais dans
les registres de la population.».

N°3 DE M. VERHAEGEN

Art. 6

Compléter cet article par l’alinéa suivant:

«Seuls les praticiens qui ont leur activité profession-
nelle principale dans l’arrondissement administratif de
Bruxelles-Capitale peuvent choisir de s’inscrire au ta-
bleau de la province du Brabant wallon ou à celui de la
province du Brabant flamand, c’est-à-dire à un tableau
francophone ou à un tableau néerlandophone.».

JUSTIFICATION

Nous entendons mettre un terme à la situation actuelle,
dans laquelle les médecins des communes de la périphérie
(c’est-à-dire les anciennes communes bilingues de Drogenbos,
Linkebeek, Rhode-Saint-Genèse, Kraainem, Wezembeek-
Oppem, Wemmel et Bever) ont, comme les médecins de l’ar-
rondissement administratif de Bruxelles-Capitale, le choix de
s’inscrire au tableau de la province du Brabant wallon ou à
celui de la province du Brabant flamand, c’est-à-dire à un ta-
bleau francophone ou à un tableau néerlandophone. Cette
liberté de choix doit être réservée aux seuls médecins de l’ar-
rondissement administratif de Bruxelles-Capitale.

Le présent amendement vise à le préciser explicitement
dans la loi.
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